Die Textlexika zu Campus C 1 neu

Die Textlexika sind ein einfaches und verlässliches Hilfsmittel, um die Wortschatzarbeit nachhaltig und transparent zu gestalten.

1. Aufbau und Anlage
· Es sind – in separaten Listen – alle E-Stücke und T-Texte sowie alle Texte der kompakt-Seiten erfasst.
· Die Listen enthalten in alphabetischer Reihenfolge alle Vokabeln des jeweiligen Textes: sowohl die Lernwörter, die in der jeweiligen Lektion neu eingeführt werden, als auch die Vokabeln, die aus früheren Lektionen bereits bekannt sind.
· Das in der jeweiligen Lektion aktuelle Lernvokabular ist rot unterstrichen.
Die Hochzahlen geben die Lektion an, in der das Wort gelernt worden ist. Mit „0“ sind Fußnotenwörter bzw. Wörter, die (noch) nicht zum Lernwortschatz gehören, markiert.
· Besonders wichtige Vokabeln sind eigens markiert: In Blaudruck stehen die für die schulische Lektüre häufigsten 500 Wörter, mit denen bereits 70 % der Texte erfasst sind.
· Jedes Textlexikon umfasst eine bzw. maximal zwei DIN A4-Seiten, sodass jeweils nur ein Blatt (doppelseitig kopiert) an die Schüler ausgegeben werden muss. Die Schüler können die Kopien durch eigene Markierungen bearbeiten und gemäß ihrem individuellen Lernstand nutzen.
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3. Zur Arbeit mit den Textlexika
· Die Listen unterstützen die Individualisierung des Lernprozesses:
a) In Phasen der eigenständigen Textarbeit können die Schüler 
b) gemäß ihrem individuellen Lernstand Vokabeln nachschlagen.  Die Übersetzungsarbeit wird so organisatorisch erleichtert und beschleunigt.
c) Vorentlastend können die Schüler individuelle Lücken schließen, indem sie bekannte Vokabeln wiederholen und im Hinblick auf die folgende Textarbeit ggf. wieder Anschluss finden.
d) Nachbereitend können die Schüler wirksam Vokabeln wiederholen, deren Bedeutung sie in einem sinnvollen Kontext verwendet haben; so nutzen sie vertiefend die lernpsychologisch wichtige erste Wiederholung.
· Die Textlexika können von den Lehrkräften einfach bearbeitet und für einen bestimmten Zweck schnell aufbereitet werden: Beispiele sind etwa eine binnendifferenzierende Anordnung nach Niveaustufen (z. B. unter Berücksichtigung der Wörter im Blaudruck), das Ausblenden des neuen Lektionswortschatzes (der u. U. erst am Text erarbeitet werden soll) oder die Betonung der sog. kleinen Wörter oder bestimmter Wortarten u. a. m.
· Mit dem Service der Textlexika können Lehrkräfte z. B. auch zielgerichtet eigene Übungen erstellen oder Leistungsnachweise verlässlich an dem Vokabular ausrichten, das im Unterricht besonders genutzt und (an geeigneten Kontexten) umgewälzt wurde.
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ā / ab Präp. m. Abl.    von, von ... her16
adesse, adsum    da sein, helfen18
aedificāre, aedificō    bauen11
annus    das Jahr22
Apollō, inis0    Apollo (Gott der Weissagung, ihm war das Orakel von Delphi geweiht)
audīre, audiō    hören10
[bookmark: _Hlk16883731]autem (nachgestellt)    aber, andererseits15
auxilium    die Hilfe15
bēstia    das (wilde) Tier21
cadere, cadō, cecidī    fallen26. 28
Cerberus    Zerberus (der dreiköpfige Höllenhund)28
cēdere0    (Perf. cessī) nachgeben
comprehendere, comprehendō, comprehendī    begreifen, ergreifen, festnehmen24. 27
cūnctī, ae, a    alle (zusammen)14
dēbēre    müssen, sollen2
dēlēre, dēleō, dēlēvī    zerstören, vernichten6. 25
dēscendere, dēscendō    herabsteigen17
deus    der Gott, die Gottheit6
dīcere, dīcō, dīxī    sagen, sprechen16. 27
diū  Adv.    lange (Zeit)7
duodecim  indekl.    zwölf27
ē / ex  Präp. m. Abl.    aus, von ... her12
esse, sum, fuī    sein, sich befinden2. 25
et    und, auch1
etiam    auch, sogar5
Eurystheus  m    Eurystheus (mythischer König)27
[bookmark: _Hlk16883950]facere, faciō, fēcī    machen, tun, handeln17. 27
fīnis, is0    das Ende
furēns0    wütend, rasend
grātiam habēre    danken, dankbar sein6 
Herculēs, is  m    Herkules (sagenhafter Held)27
homō, hominis  m    der Mensch23
ibī  Adv.    dort3
im-mortālis, e0    un-sterblich
imperāre, imperō    befehlen, herrschen (über)9
in animō habēre    im Sinn haben, vorhaben19
iniūria    das Unrecht, die Beleidigung; die Rechtsverletzung9
in  Präp. m. Abl.    in, an, auf, bei (wo?)1
interficere, interficiō, interfēcī    töten, vernichten22. 27
[bookmark: _Hlk17056404]intrāre, intrō    betreten, eintreten8
is, ea, id    dieser, diese, dieses; er, sie, es26
iterum  Adv.    wiederum, zum zweiten Mal5
Iuppiter, Iovis  m    Jupiter (höchster Gott der Römer)21
labōrāre  m. Abl.    leiden an, in Not / Sorge sein wegen28
labor, labōris  m    die Arbeit, die Anstrengung27
līberāre, līberō    befreien, freilassen13
lūx, lūcis  f    das Licht, das Tageslicht2
magnus, a, um    groß, bedeutend14
Mercurius    Merkur (Götterbote)21
mīrus, a, um    erstaunlich, sonderbar24
[bookmark: _Hlk16876185]miser, misera, miserum    arm, erbärmlich, unglücklich15
mōnstrum    das Ungeheuer24
mox  Adv.    bald7
multus, a, um    viel14
[bookmark: _Hlk16884180]neque ... neque    weder ... noch3
nōbīs  Dat.    uns13
nōs  Nom. / Akk.    wir / uns13
novus, a, um    neu, ungewöhnlich14
officium    der Dienst, die Pflicht, das Pflichtgefühl28
officium praestāre    eine Pflicht leisten, erfüllen28
ōrāculum Delphicum0    das Orakel von Delphi
paulō post    (ein) wenig später26
perīculum   die Gefahr24
petere, petō    aufsuchen, (er)streben, bitten, verlangen; angreifen18
posse, possum, potuī    können17. 25
[bookmark: _Hlk17135875]praestāre, praestō, praestitī   m. Akk.    gewähren, leisten, zeigen28
prohibēre, prohibeō  (ā) m. Abl.    abhalten (von), hindern (an)28
pūgna    der Kampf9
pūgnāre, pūgnō    kämpfen9
Pythia, ae0     Pythia (Priesterin des Gottes Apollo im Orakel von Delphi)
-que  (angehängt)    und14
quia  Subj.    weil19
rapere, rapiō0    rauben
sed    aber, sondern3
servāre, servō    bewahren, retten; beobachten15
servitūs, servitūtis  f    die Sklaverei20
stāre, stō, stetī    stehen16. 28
statim  Adv.   sofort5
subitō  Adv.    plötzlich5
summus, a, um    der höchste, oberste15
[bookmark: _Hlk16884385]superāre, superō    besiegen, überwinden, übertreffen9
tandem  Adv.    endlich7
tē  Akk.    dich13
temptāre, temptō    angreifen; prüfen, versuchen26 
tenebrae, tenebrārum  f Pl.    die Dunkelheit, die Finsternis26
tibi  Dat.    dir13
torquēre, torqueō, torsī    drehen; quälen5. 27
trahere, trahō, trāxī    schleppen, ziehen16. 28
trēs0    drei
tripūs, tripodis0    der Dreifuß
tū  Nom.    du (betont)13
tum  Adv.    da, dann, darauf, damals4
ut    wie10
velle, volō, voluī    wollen19. 25
venīre, veniō, vēnī    kommen10. 27
virtūs, virtūtis  f    die Tapferkeit, die Tüchtigkeit, die Leistung; die Tugend22
voluntās, voluntātis  f    der Wille, die Absicht20
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